PATER NOSTER qui es in celis:
sanctificetur nomen tuum:
adveniat regnum tuum:

fiat voluntas tua

sicut in celo et in terra.

Panem nostrum cotidianum da nobis hodie:

et dimitte nobis debita nostra

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.
et ne nos inducas in tentationem

sed libera nos a malo.

AVE MARIA gratia plena:

Dominus tecum

benedicta tu in mulieribus,

et benedictus fructus ventris tui Jesus.
Sancta Maria Mater Dei

ora pro nobis peccatoribus

nunc et in hora mortis nostre.

SALVATOR MUNDI salva nos
qui per crucem et sanguinem
redemisti nos:

auxiliare nobis

te deprecamur Deus noster.
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OUR FATHER which art in heaven,
hallowed be thy name,

thy kingdom come,

thy will be done,

in earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread;

And forgive us our trespasses,

as we forgive them that trespass against us;
And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

HAIL MARY, full of grace,

the Lord is with thee.

Blessed art thou amongst women,

and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.
Holy Mary, Mother of God,

pray for us sinners

now and at the hour of our death.

O SAVIOUR OF THE WORLD
who by thy cross and precious blood
hast redeemed us:

save us and help us,

we humbly beseech thee, O Lord.
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O BONE IESU

secundum magnam misericordiam tuam
miserere mei.

O clementissime Iesu

propter Nomen sanctum tuum

salva me.

O GOOD JESUS
according to thy great mercy
have mercy on me.

O most merciful Jesus,

for thy holy Name’s sake,
save me.

REQUIEM ETERNAM
dona eis Domine

et lux perpetua luceat eis.
Requiescant in pace.

REST ETERNAL

grant unto them, O Lord,

and let light perpetual shine upon them.
May they rest in peace.
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